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SPIS TRESCI

Podrecznik przeznaczony jest dla grupy réznych
produktéw i zamieszczone w nim ilustracje lub
tresci moga nie odpowiadac doktadnie modelowi
posiadanemu przez uzytkownika.

Niniejszy podrecznik moze podlega¢ zmianom
wprowadzanym przez producenta.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegaé
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajacym z nieprawidtowej
lub niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,,OSTRZEZENIE” oraz ,,UWAGA” opisane ponizej.

~

K& Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktorymi moze wigzaé
sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytaé sekcje oznaczone tym
symbolem i postepowaé zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ zagrozen.

/\ OSTRZEZENIE - Ta etykieta wskazuje, ze postepowanie
niezgodne z przedstawiong tu instrukcja moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami, a nawet Smiercia.

/\ UWAGA - Ta etykieta wskazuje, ze postepowanie niezgodne
z przedstawiong tu instrukcjg moze skutkowaé umiarkowanymi
N obrazeniami i uszkodzeniem produktu.

/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, porazeniem elektrycznym oraz
wystapieniem obrazen u uzytkownikéw korzystajacych z produktu, nalezy
przestrzegaé podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, w tym
przedstawionych ponizej.

DZIECI W GOSPODARSTWIE DOMOWYM

Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez osoby (doroste oraz dzieci) o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nieposiadajgce wymaganej
wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im przez opiekuna odpowiedniego
instruktazu lub nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia. Dzieci powinny
znajdowac sie pod opieka, ktora uniemozliwi im zabawe urzadzeniem.

Do stosowania w Europie:

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub nieposiadajace
wymaganej wiedzy i doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego
instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia oraz
zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom wykorzystywanie urzadzenia
do zabawy. Niedozwolone jest czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegow
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat mogg znajdowac sie w poblizu urzadzenia jedynie

w warunkach ciggtego nadzoru.
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WYMAGANIA DOTYCZACE UZIEMIENIA

/\ OSTRZEZENIE

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami w podreczniku. Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, wybuchu oraz wstrzasu elektrycznego oraz zapobiec szkodom
majatkowym, a takze obrazeniom fizycznym oraz smierci oséb.

¢ Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub awarii urzadzenia
uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia prgdu 0 najmniejszym oporze, redukujgc
ryzyko porazenia elektrycznego.

¢ Urzadzenie jest wyposazone w przewod uziemiajgcy urzgdzenie oraz uziemiong
wtyczke. Wtyczka musi byé podigczona do odpowiedniego gniazda, ktére jest
poprawnie zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

¢ Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzadzenie moze skutkowac
porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co do poprawnosci uziemienia
urzagdzenia nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem
serwisu.

¢ Nie nalezy przerabia¢ wtyczki dotgczonej do urzgdzenia. Jesli nie pasuje ona do
gniazdka, nalezy zleci¢ instalacje wtasciwego gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

POZBYWANIE SIE STAREGO URZADZENIA

1. Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne powinny podlegac
segregacji i by¢ oddawane w miejsca zbiorki odpaddw specjalnie
wyznaczone do tego celu przez lokalne lub centralne wtadze.

w2 Whasciwy sposob utylizacji starego urzgdzenia pomoze zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i ludzkiego
zdrowia.

3. Wiecej szczegodtowych informacji na temat pozbywania sie starego
urzadzenia mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie ustug
komunalnych oraz w sklepie, w ktorym zakupiono produkt.
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa
/\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, porazeniem elektrycznym oraz
wystapieniem obrazen u uzytkownikéw korzystajacych z produktu, nalezy
przestrzegaé¢ podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, w tym

przedstawionych ponizej.

Montaz

¢ Nie wolno podejmowac préb uzywania
urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone,
czesciowo zdemontowane, dziata
nieprawidtowo lub jesli stwierdzono brak lub
uszkodzenie jego czesci, w tym uszkodzenie
przewodu lub wtyczki. Moze to skutkowaé
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

o Urzadzenie jest ciezkie. Przeniesienie
i montaz urzadzenia moze wymagac pracy
co najmniej dwoch osob. Nieuwzglednienie
tej informacji moze spowodowac
uszkodzenia ciata.

¢ Urzadzenie nalezy zamontowac oraz
przechowywac¢ w miejscu, w ktorym nie
bedzie narazone na temperatury ponizej
zera ani na dziatanie zewnetrznych
warunkow pogodowych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac przeciek.

o Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby
sie nie odtgczyt. Rozlanie wody moze
spowodowac porazenie elektryczne.

o Jesli przewod zasilania jest uszkodzony,
musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownikow serwisu lub osoby o podobnych
kompetencjach.

o Urzadzenia nie nalezy montowac za
zamykanymi drzwiami, drzwiami suwanymi ani
drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej
do zawiasow suszarki bebnowej w sposob
utrudniajgcy petne otwarcie drzwi suszarki.

Dziatanie

Nie nalezy stosowac ostrych przedmiotdw,
takich jak wiertto lub sworzen, do naciskania
lub podwazania gtéwnego elementu
urzgdzenia. Moze to skutkowa¢ porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

Urzadzenie moze by¢ demontowane,
naprawiane i poddawane przerébkom
wytgcznie przez uprawnionego do tego
technika z centrum serwisowego LG
Electronics. Nieprawidtowe czynnosci
serwisowe mogg spowodowac obrazenia
ciata, porazenie elektryczne oraz pozar.

W celu wyczyszczenia urzadzenia nie
nalezy spryskiwa¢ go wodg wewnatrz

ani na zewnatrz. Woda moze uszkodzi¢
izolacje, skutkujgc porazeniem elektrycznym
lub pozarem.

Obszar pod urzadzeniem i wokot niego musi
by¢ wolny od tatwopalnych materiatow, takich
jak ktaczki, papier, szmaty, chemikalia itp.
Niewtasciwe stosowanie moze skutkowac
pozarem lub wybuchem.

Nie nalezy wktadac do urzadzenia zywych
zwierzat. Moze to spowodowac obrazenia.

Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzgdzenia
otwartych. Dzieci mogg zawisng¢ na
drzwiach lub wczotga¢ sie do $rodka, co
spowoduje szkody oraz obrazenia ciata.
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o Nie nalezy siegac¢ do urzgdzenia w trakcie
jego pracy. Nalezy poczekac, az beben
zatrzyma sie catkowicie. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac obrazenia
ciata.

o Nie nalezy wktadac¢ do urzadzenia, pra¢
ani suszy¢ w urzadzeniu odziezy, ktora
byta czyszczona, prana, namoczona
w substancjach fatwopalnych lub
wybuchowych, lub miejscowo zwilzona
takimi substancjami (jak wosk, ropa,
farba, benzyna, srodki odttuszczajgce,
rozpuszczalniki do prania chemicznego,
nafta, olej roslinny, olej spozywczy itp.).
Nieprawidtowe wykorzystanie urzadzenia
moze spowodowac pozar oraz porazenie
elektryczne.

o W razie zalania wodg nalezy zaprzestac
stosowania produktu i skontaktowac sie
z centrum serwisowym LG Electronics.
Kontakt z wodg moze skutkowa¢ porazeniem
elektrycznym.

¢ Nie nalezy wywierac nacisku (z géry na dét)
na otwarte drzwi. Moze to spowodowaé
przewrocenie sie urzgdzenia oraz
uszkodzenia ciata.

o Nalezy korzystac¢ z nieuzywanych zestawow
wezy dotgczonych do urzgdzenia. Stare
zestawy wezy nie powinny by¢ ponownie
uzywane. Wyciek wody moze spowodowac
szkody majatkowe.

¢ Nie nalezy dotykac drzwi podczas cyklu
pary, suszenia oraz prania w wysokich
temperaturach. Powierzchnia drzwi moze
by¢ wtedy bardzo gorgca. Przed otwarciem
drzwi nalezy zaczekac, az blokada drzwi
zostanie zwolniona. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac obrazenia
ciata.
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¢ Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani
substancji wybuchowych, takich jak (benzen,
benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa,
alkohol itp.) w poblizu produktu. Moze to
spowodowaé¢ wybuch oraz pozar.

o Jesli waz odptywowy lub waz
doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie
po odtajaniu. Zamrozenie moze spowodowac
pozar lub porazenie elektryczne,

a zamarzniecie czesci moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu lub
skrocenie jego zywotnosci.

o Wszystkie detergenty, zmiekczacze
i wybielacze nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. Produkty te zawierajg
trujgce sktadniki.

¢ Nie nalezy podtgczac wielu produktow do
listwy zasilajgcej ani do przedtuzacza. Moze
to spowodowaé pozar.

¢ Przed wyczyszczeniem produktu nalezy
wyjac wtyczke zasilania. Zaniechanie
wyjecia wtyczki moze skutkowac¢ porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

¢ Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi
rekami. Moze to skutkowac porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

¢ Wyciggajac wtyczke z gniazdka, nalezy
ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewod.
Uszkodzenie przewodu moze skutkowac
porazeniem elektrycznym lub pozarem.

« Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu
zasilania ani stawia¢ na nim ciezkich
przedmiotow. Uszkodzenie przewodu
zasilania moze skutkowa¢ porazeniem
elektrycznym lub pozarem.



Usuwanie

¢ Przed wyrzuceniem starego urzadzenia
nalezy odtgczy¢ go od zasilania. Nalezy
uniemozliwi¢ ponowne uzytkowanie wtyczki.
Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za
urzadzeniem, aby uniemozliwi¢ niepozadane
uzycie.

¢ Opakowan (np. winylowych
i styropianowych) nalezy pozby¢ sie
W sposadb, ktdry nie narazi dzieci na
kontakt z nimi. Opakowanie produktu moze
spowodowac uduszenie sie dziecka.

e Przed zaniechaniem stosowania urzgdzenia
lub wyrzuceniem go nalezy zdemontowac
drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie
zwierze. Zaniechanie moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen lub sSmierci.
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MONTAZ

Dane techniczne

Bolce zabezpieczajgce
Wtyczka zasilania
Szuflada

Panel sterowniczy
Beben

Drzwi

Waz odptywowy

Korek spustowy

Filtr pompy odptywowe;j

BUEEHEUMNW®E

Zaslepka
(umiejscowienie
zalezne od modelu)

Regulowana nézka

B

e Zasilanie: 220-240 V~, 50 Hz

e Rozmiar: 600 mm (szer.) 560 mm (gteb.) 850 mm (wys.)

¢ \WWaga produktu: 62 kg

e Pojemnosc¢ pralki: 8/7 kg

« Dopuszczalne ci$nienie wody: 0,1-1,0 MPa (1,0—-10,0 kG-sita / cm?)

e Wyglad i dane techniczne moga zmienia¢ sie bez powiadomienia. Celem jest poprawa jakosci urzadzenia.

Akcesoria
,
(&7 O ®
@ o= L £
Waz wlotowy (1 szt.) Klucz Zaslepki na otwory na Podktadki antyposlizgowe
(Opcje: Goracy (1 szt)) blokady zabezpieczajgce (2 szt.)

(opcjonalne)

08



Wymagania dotyczace miejsca
montazu

Miejsce

@

@

e e =l

10 cm 2cm 2cm

Poziom podtogi: Dopuszczalne pochylenie pod
catkowitg powierzchnig pralki wynosi 1°.

Gniazdo zasilania: Musi znajdowac¢ sie w odlegtosci 1,5

metra od jednej ze stron miejsca, w ktérym stoi pralka.

¢ Nie nalezy zasila¢ z gniazda wigcej niz jednego
urzgdzenia.

Dodatkowe odstepy: Do Sciany, 10 cm: tyt

/2 cm: prawa i lewa strona

¢ Nigdy nie nalezy kta$¢ ani przechowywac¢ produktow
do prania na pralce.

¢ Produkty te mogg zniszczy¢ wykorczenie oraz
przyciski sterownicze.

Umiejscowienie

e Pralke nalezy postawi¢ na ptaskiej, twardej podtodze.

o Nalezy upewni¢ sie, ze przeptyw powietrza wokot
pralki nie jest blokowany przez dywany, dywaniki itp.

¢ Nie wolno korygowac nieréwnosci podtoza za pomocg
podktadanych pod pralke kawatkéw drewna, kartonu
czy podobnych materiatéw.

¢ Jesli nie mozna unikng¢ umieszczenia pralki obok
kuchenki gazowej lub pieca weglowego, pomiedzy
urzgdzeniami nalezy zamontowac izolacje (85x60 cm)
pokryta folig aluminiowg po stronie wychodzacej na
kuchenke lub piec.

¢ Nie nalezy montowac¢ pralki w pomieszczeniach,
w ktorych moze dojs¢ do obnizenia temperatury
do wartosci ponizej zera. Zamrozone weze mogg
wybuchna¢ pod cisnieniem. Rzetelnos¢ elektronicznej
jednostki sterowniczej moze sie pogorszy¢ pod
wptywem ujemnej temperatury.

o Nalezy sie upewnic, ze pralka zostata zamontowana
w potozeniu, ktére gwarantuje do niej fatwy dostep na
wypadek zepsucia i koniecznosci naprawy.

e Po zamontowaniu pralki nalezy wyregulowac
wszystkie cztery ndzki za pomocg klucza do bolcow
zabezpieczajgcych, aby zapewni¢ stabilnos¢
urzgdzenia oraz odlegto$¢ wynoszgca okoto 20 mm
pomiedzy goérng powierzchnig pralki i elementami,
ktére moga sie nad nig znajdowac.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania
w warunkach morskich ani w przenosnych
instalacjach, takich jak przyczepy kempingowe,
samoloty itp.

Przylaczenie elektryczne

o Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani podwéjnych
adapterow.

e Po kazdym uzyciu nalezy odtgczyc¢ pralke i wytgczyé
zrodto doprowadzenia wody.

e Podtgczyc¢ pralke do uziemionego gniazda zgodnie
z normami dotyczgcymi instalacji elektryczne;.

e Pralka musi zosta¢ ustawiona w taki sposob, aby
zagwarantowany byt tatwy dostep do wtyczki.

e Naprawa pralki moze by¢ przeprowadzona
wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Naprawy
przeprowadzane przez niedo$wiadczonych
pracownikéw mogg skutkowac obrazeniami ciata oraz
powaznymi awariami sprzetu. Nalezy skontaktowaé
sie z miejscowym centrum serwisowym.

o Jesli pralka zostata dostarczona zima,
w temperaturach ponizej zera, przed uruchomieniem
nalezy pozostawi¢ jg w temperaturze pokojowej przez
kilka godzin.
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Rozpakowywanie i usuwanie
bolcéw zabezpieczajacych

1 Uniesc¢ pralke ponad piankowg podstawe.

e Po usunieciu kartonu i opakowania, unies¢
pralke ponad piankowg podstawe. Upewnic sie,
ze konstrukcja wspierajgca znajduje sie poza
pralkg, na podstawie, a nie jest zakleszczona
wewnatrz spodniej czesci pralki.

o Jesli trzeba pralke potozy¢, aby zdja¢ z niej

kartonowe opakowanie, nalezy ostroznie potozy¢

ja na boku, chronigc go przy tym. NIE WOLNO
ktas¢ pralki na tylnej ani przedniej stronie.

Konstrukcja
wspierajgca
(opcjonalne)

Kartonowa podstawa

2 Usunac bolce.

e Poczynajgc od dwoch dolnych bolcow
zabezpiecajacych, za pomocg klucza
(w zestawie) catkowicie poluzowaé wszystkie
bolce zabezpieczajgce, krecgc nimi zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara. Usung¢

bolce, wyciggajac je i jednoczesnie kotyszgc nimi

na boki.

Bolec
zabezpieczajgcy

10

3 Zamontuj nakrywki.

e Znajdz zaslepki dotgczone do paczki
z akcesoriami i zamocuj w otworach po bolcach
zabezpieczajacych.

Zaslepka

~— NOTATKA

e Zachowaj bolce na przysztos¢. Aby zapobiec
uszkodzeniu elementéw wewnetrznych, przed
transportem pralki NALEZY ponownie zamocowaé
bolce zabezpieczajgce.

¢ Nieusuniecie bolcéw zabezpieczajgcych
i ustalaczy moze spowodowa¢ wibracje i hatasy
o duzym natezeniu, prowadzgce do trwatego
uszkodzenia pralki. Przewod zasilajacy
zamocowany jest do tylnej cianki pralki bolcem
zabezpieczajgcym w celu uniemozliwienia
uruchomienia pralki z zamontowanymi bolcami.
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Stosowanie podkiadek
antyposlizgowych (opcjonalne)

Jesli pralka zostanie ustawiona na $liskiej powierzchni,
moze sie przesuwac pod wptywem silnych wibracji.
Niepoprawne wypoziomowanie moze spowodowac
nieprawidtowosci pracy urzgdzenia w postaci hatasu

i wibracji. Jedli taka sytuacja ma miejsce, nalezy
umiesci¢ podkiadki antyposlizgowe pod ndzkami
poziomujgcymi i wyrownaé poziom.

1 Oczysci¢ podtoge przed potozeniem podktadki
antyposlizgowe;.

e Za pomocg suchej szmatki oczysci¢ z obcych
przedmiotdw i wilgoci. Jesli wilgo¢ nie zostanie
usunieta, podktadka antyposlizgowa moze sie
przesuwac.

2 Dostosowac poziom po umieszczeniu pralki
w miejscu montazu.

3 Umiesci¢ podktadke antyposlizgowg przylepng
czescig na podtodze.

o Najskuteczniejszym sposobem jest
przymocowanie podktadek antyposlizgowych pod
przednimi n6zkami. Jesli poditozenie podktadek
pod przednie nézki sprawia trudnosci, nalezy
umiesci¢ je pod tylnymi.

Ta strong do goéry

e
B <£— Czes¢ przylepna

6" X

4 Upewnic sie, ze pralka jest wyréwnana.
¢ Delikatnie popychac lub kotysac pralka,
trzymajgc za goérne krawedzie, aby upewnic sie,
ze urzadzenie sie nie chwieje. Jesli pralka sie
chwieje, nalezy ponownie jg wypoziomowac.

Drewniane podtogi (podtogi
podniesione)

e Drewaniane podtogi sg szczegodlnie podatne na
wibracje.

¢ Aby zapobiec wibracjom, zaleca sie umieszczenie
na kazdej ndzce gumowej naktadki o grubosci co
najmniej 15 mm, przymocowanej do co najmniej
dwdch belek stropowych za pomocg srub.

Gumowa naktadka

S &

o Jedli jest taka mozliwo$é, nalezy zainstalowac pralke
W rogu pomieszczenia, gdzie podtoga jest bardziej
stabilna.

e Zamocowaé gumowg naktadke, aby zmniejszy¢
wibracje.

e Gumowe nakfadki (p/no.4620ER4002B) mozna
zamowi¢ w centrum serwisowym LG.

~— NOTATKA N

e Wiasciwe umieszczenie i wypoziomowanie pralki
zapewni dtugg, niezaktécong i niezawodng prace
urzadzenia.

e Pralka musi znajdowac sie w pozycji w 100%
horyzontalnej oraz stac stabilnie w miejscu.

¢ Nie moze sie ona ,husta¢” na rogach pod
obcigzeniem.

e Powierzchnia montazu musi by¢ czysta i wolna od
pasty podtogowej i innych poslizgowych powtok.

¢ Nie nalezy dopusci¢ do zamoczenia sie ndzek
pralki. Moze to wywota¢ wibracje i hatas.
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Poziomowanie pralki

Jesli podtoga jest nierdwna, nalezy wtasciwie dokreci¢
regulowang nozke (Nie nalezy pod nozki podktadac
kawatkdw drewna itp.). Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie
cztery nozki sg stabilne i spoczywajg na podtodze,

a nastepnie sprawdzi¢, czy pralka jest idealnie
wypoziomowana (za pomocg poziomicy).

e Gdy pralka jest juz wypoziomowana, nalezy dokrecic¢
nakretki kontrolujgce w gore, w kierunku podstawy
pralki. Wszystkie nakretki kontrolujgce muszg zostac
dokrecone.

Obnizanie

=3

Mocno dokrecic¢
wszystkie 4
nakretki kontrolujgce

Unoszenie

———

Nakretka —e——= "~
kontrolujgca %

e Test ucisku po przekatnej
Pod wptywem nacisku przytozonego z géry na
krawedzie potozone po przekatnej gornej powierzchni
pralki urzgdzenie nie powinno wykona¢ zadnego
ruchu w gore ani w dot (sprawdzi¢ oba kierunki).
Jesli urzadzenie chwieje sie po wptywem nacisku
na przekatne krawedzie gornej powierzchni, nalezy
ponownie wyregulowaé nozki.

~— NOTATKA ~

e Podtogi drewniane i podnoszone mogg przyczyni¢
sie do silnych wibracji i braku stabilnosci.

¢ Jedli pralka ustawiona zostata na podniesionej
platformie, nalezy jg mocno przymocowaé, aby
wyeliminowac ryzyko przewrocenia.

& J
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Podtaczanie weza doptywowego
¢ Cisnienie wody musi zawiera¢ si¢ miedzy 0,1 MPa
i 1,0 MPa (1,0-10,0 kG-sita/cm® ).

e Podczas podtgczania weza wlotowego nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ gwintu przez krzywe nakrecenie.

o Jesli cisnienie wody wynosi wiecej niz 1,0 MPa, nalezy
zainstalowac urzadzenie redukujgce cisnienie.

o Nalezy okresowo sprawdzac stan weza i wymieni¢ go
w razie koniecznosci.

Sprawdzanie gumowej uszczelki weza
wlotowego

Do wezy wlotowych dotgczone sg dwie gumowe
uszczelki.

Ich zadaniem jest zapobieganie wyciekowi wody. Nalezy
upewni¢ sie, ze podtgczenie do kranu jest dostatecznie
szczelne.

Ztacze weza

Gumowa
uszczelka

Ztgcze weza
Gumowa
uszczelka




Podtaczanie weza do kranu

Podtaczanie weza z nakrecang koncéwka do
gwintowanego kranu

Nakreci¢ ztgcze weza na kran z woda.

Podtaczanie weza z nakrecang koncéwka do
kranu bez gwintu

1 Poluzowaé¢ wszystkie cztery sruby mocujace.

Gumowa

Gérne zlacze
a uszczelka

Sruba mocujaca

2 Wepchng¢ adapter na koncowke kranu tak, aby za
pomoca gumowej uszczelki uformowacé szczelne
potaczenie. Dokreci¢ wszystkie cztery sruby
mocujgce.

3 Wepchnaé pionowo waz doprowadzajgcy wode
tak, aby gumowa uszczelka wewnatrz weza

mogta catkowicie przylgnaé do kranu, a nastepnie

dokreci¢ waz w prawo.

Ptytka

Waz doptywowy

Podtaczanie weza z szybkozlagczem do kranu
bez gwintu

1 Odkreci¢ pierscien adaptera i poluzowaé cztery
$ruby mocujace.

Eﬂrl

Pierscien

2 Usunag¢ prowadnicg, jesli kran jest zbyt duzy i nie

miesci sie w adapterze.

Prowadnica @
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3 Wepchng¢ adapter na konicowke kranu tak, aby za

4

~— NOTATKA

&

pomoca gumowej uszczelki uformowacé szczelne
potaczenie.

Dokreci¢ pierscien adaptera i cztery sruby
mocujgce.

Sciagnaé w dét zatrzask ztgcza i wepchnaé waz
do adaptera, a nastepnie zwolni¢ zatrzask ztgcza.

Upewnic sie, ze adapter jest mocno przymocowany.

Po podtgczeniu weza wlotowego do kranu z wodg,
nalezy odkreci¢ kran, aby wyptukac z weza
wszelkie zanieczyszczenia (brud, piasek, pyt itp.).
Nalezy odprowadzi¢ wode do wiadra, a nastepnie
sprawdzi¢ jej temperature.

~
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Podtaczanie weza do pralki

Nalezy sie upewnic, ze na wezu nie ma zataman ani
zagniecen.

Jesli pralka ma dwa zawory.

¢ Waz wlotowy z czerwonym ztgczem przeznaczony
jest do cieptej wody.

~— NOTATKA
o Jesli po podigczeniu woda wycieka z weza, catg

procedure nalezy powtorzyc.
Jako zrodto wody nalezy wykorzysta¢ najbardziej
konwencjonalny typ kranu. W przypadku jesli
kran ma kwadratowy przekrdj albo jest za duzy,
przed zatozeniem adaptera nalezy usung¢ ptytke
prowadzgca.

Korzystanie z kranu poziomego

Kran poziomy



Montaz weza odptywowego Podtaczenie elektryczne (tylko

e W3z odptywowy nie powinien by¢ umieszczony wyzej Wielka Brytania)
niz 100 cm powyzej podtogi. Woda z pralki mogtaby
nie zosta¢ odprowadzona albo ptynetaby powoli.

Kod kolorystyczny zyt w przewodzie zasilajgcym jest
nastepujacy:

¢ Prawidtowe zabezpieczenie weza odptywowego Zielono-z6ita: Uziemienie
uchroni podtoge przed szkodami wynikltymi z wycieku

Niebieski: Neutralna
wody.

o Jesli waz odptywowy jest zbyt dtugi, nie nalezy Brazowy: Robocza

wciska¢ go z powrotem do pralki. Spowoduije to Urzadzenie musi zostac uziemione.

nadmierny hatas. Zielono-z6tta e
- (Uziemiajgca) / (6@5 \
Brgzowa (Robocza) O Bezpiecznik

8|/
0O 0 Uchwyt

przewodu

okoto 100 cm Niebieska (Neutralna) (\\
okoto 145 cm

%05{ Poniewaz kolory zyt w przewodzie zasilajgcym

w urzgdzeniu mogg nie odpowiada¢ oznaczeniom
koncowek wtyczki, nalezy postepowac w nastepujgcy
sposob:

maks. 100 cm

e Mocujgc waz odptywowy do zlewu, nalezy mocno go

przywigzaé za pomoca sznurka. Zielono-zotta zyta musi zostac podtgczona do koncowki

wtyczki oznaczonej literg E lub symbolem uziemienia
(=) lub oznaczonej kolorem zielonym albo zielono-
z6ttym.

¢ Prawidtowe zabezpieczenie weza odptywowego
uchroni podtoge przed szkodami wyniklymi z wycieku
wody.

Niebieska zyta musi zosta¢ podtgczona do koncowki
oznaczonej literg N lub kolorem czarnym.

Brazowa zyta musi zosta¢ podtgczona do koncowki
oznaczonej literg L lub kolorem czerwonym.

Jesli stosowana jest wtyczka 13 A (BS 1363), nalezy
zamocowac bezpiecznik 13 ABS 1362.

maks. 100 cm

maks.\ 100 cm
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DZIALANIE

Korzystanie Y4 pralkl 4 Wybra¢ zadany cykl prania.

o Naciska¢ wielokrotnie przycisk cykl lub
przekreci¢ pokretto wyboru cyklu, aby ustawic¢
zadany cykl.

Przed pierwszym praniem nalezy ustawi¢ cykl (Cotton
(Bawetna) 60°C, z potowg detergentu) i przeprowadzic¢
pranie bez ubran. Pozwoli to usung¢ z bebna wszelkie

osady i wode, ktére moga stanowi¢ pozostatos¢ procesu l {L')I

produkcyjnego.

1 Posortowac pranie i zatadowac do $rodka.

e Pranie nalezy sortowa¢ wedtug typu tkaniny,
poziomu zabrudzenia oraz ciezaru wsadu.
Otworzy¢ drzwi | wiozy¢ ubrania do pralki. 5 Uruchomic¢ cykl.
¢ Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomi¢
cykl. Widoczne bedzie krétkotrwate poruszenie
pozbawionego wody urzgdzenia, podczas
ktérego zmierzona zostanie waga wsadu. Jesli
przycisk Start/Pauza nie zostanie nacisniety
w przeciggu 5 minut, pralka sie wytgczy
i ustawienia zostang utracone.

2 Dodac¢ srodki czyszczgce iflub detergent oraz
zmigkczacz. Q’"
e Dodac¢ odpowiednig ilos$¢ detergentu do
szuflady zasobnika na proszek/ptyn. Mozna
dodac¢ tez wybielacz lub zmiekczacz do tkanin,

umieszczajgc je we wiasciwej przegrédce

zasobnika. 6 Koniec cyklu.

e Gdy cykl zostanie zakonczony, styszalna bedzie
melodia. Aby ograniczy¢ zagniecenia, nalezy
natychmiast wyjg¢ ubrania z pralki. Wyjmujac
wsad, nalezy sprawdzi¢, czy w uszczelce wokot
drzwi nie zakleszczyty sie niewielkie elementy.

3 Wigczy¢ pralke.
o Nacisng¢ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢ pralke.
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Sortowanie prania 3 Przed zatadowaniem ubran.

o Nalezy potgczy¢ duze i mate sztuki odziezy
w jednym wsadzie. Duze sztuki powinny byé
tadowane najpierw.

1 Nalezy sprawdzi¢ informacje na metce ubran.

e Powinny sie w nich znajdowa¢ dane na temat
sktadu tkaniny oraz instrukcje dotyczace prania.

| Duze sztuki nie powinny stanowi¢ wiecej niz

* Symbole na metce. potowy wsadu. Nie nalezy pra¢ pojedynczych
Temperatura prania sztuk odziezy. Moze to skutkowaé

m Pranie normalne nierownomiernym obcigzeniem. Nalezy dodac

jedng lub dwie podobne sztuki.
D Pranie z zachowaniem ostroznosci

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sg

D Pranie delikatne puste. Przedmioty takie jak gwozdzie, spinki do
= witosow, zapatki, dtugopisy, monety i klucze moga
‘!7 Pranie reczne uszkodzi¢ zaréwno pralke, jak i ubrania.

g Nie pra¢ w wodzie r/E/JTDD\/‘
2 Sortowanie prania. W@ %30“27

o Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, ubrania
nalezy posortowac tak, aby w kazdym wsadzie
znalazly si¢ ubrania, ktére mozna wyprac
w takim samym cyklu.

¢ Nalezy zamkng¢ wszystkie zamki btyskawiczne,
zatrzaski i zablokowac¢ sznurki, zeby nie
zaczepity sie o pozostate ubrania.

e Aby utatwi¢ wywabianie zanieczyszczen, nalezy
wstepnie uprac¢ zabrudzenia i plamy, wcierajgc
w nie niewielkg ilo$¢ wody z detergentem.

e Rozne tkaniny powinny by¢ prane w réznych
temperaturach i z r6zng predkoscig wirowania.
e Zawsze nalezy oddziela¢ ciemne kolory
od jasnych i biatych ubran. Nalezy pra¢ je
osobno ze wzgledu na ryzyko zafarbowania
i zanieczyszczenia ktaczkami biatych i jasnych
ubran. Jesli to mozliwe, nalezy unika¢
prania bardzo brudnych rzeczy z tylko lekko
zabrudzonymi.

e Sprawdzi¢ fatdy elastycznej uszczelki (szara)
i usungc¢ znalezione tam przedmioty.

e Sprawdzi¢ wewnatrz bebna i usungé ewentualne
pozostatosci po poprzednim praniu.

— Stopien zanieczyszczenia (Silne, Normalne,
Lekkie)
Podzieli¢ ubrania ze wzgledu na stopien
zabrudzenia.

e Usung¢ wszystkie ubrania i przedmioty
z elastycznej uszczelki, aby zapobiec
uszkodzeniu ubrania i uszczelki.

— Kolor (Biaty, Jasny, Ciemny)
Oddzieli¢ biate tkaniny od kolorowych.

— Ktaczki (Mechacace sie, Zbierajgce ktaczki)
Mechacgce sie ubrania i ubrania zatrzymujgce
na sobie ktaczki nalezy pra¢ osobno.
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Dodawanie srodkéw pioracych
llos¢ detergentu

o Srodkéw piorgcych nalezy uzywaé zgodnie
z instrukcjami producenta. Nalezy dobierac¢ je wg
kryterium typu, koloru, stopnia zabrudzenia tkaniny
oraz temperatury prania.

¢ Jesli uzyta zostanie zbyt duza porcja detergentu,
powstanie za duzo mydlin, co Zle wptynie na
skutecznos$¢ prania i spowoduje nadmierne obcigzenie
silnika.

o Jesli uzyty ma zostac srodek piorgcy w ptynie, nalezy
postepowac zgodnie z wytycznymi producenta.

e Mozna wlac ptyn do prania bezposrednio do gtéwnej
szuflady na ptyn/proszek, jesli cykl prania ma zosta¢
rozpoczety natychmiast.

¢ Nie nalezy stosowaé ptynu do prania, jesli uzywana
jest opcja Time Delay (Op6znienie) ani jesli wybrano
Pre Wash (Pranie wstepne), poniewaz ptyn moze ulec
zestaleniu.

o Jesli wytworzg sie zbyt obfite mydliny, nalezy
zmniejszyc ilos¢ detergentu.

¢ Moze wystgpi¢ potrzeba dostosowania sposobu
stosowania detergentu w zaleznosci od temperatury
wody, twardosci wody, powierzchni i stopnia
zabrudzenia pranych rzeczy. Aby uzyskac jak
najlepszy efekt, nalezy unika¢ nadmiaru mydlin.

e Przed wyborem detergentu i temperatury wody nalezy
sprawdzi¢ informacje na metce ubran:

o Korzystajgc z pralki nalezy stosowac detergent
odpowiedni do danego typu ubran:

— Uniwersalne proszki do prania wszystkich typow
tkanin.

— Proszki do prania tkanin delikatnych.

— Plyny do prania wszystkich typéw tkanin lub
specjalne $rodki tylko do wetny.

e Aby uzyskac lepsze efekty prania i wybielania, nalezy
korzystac z detergentéw z uniwersalnym wybielaczem
w proszku.
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o Srodek pioracy zostaje wyptukany z zasobnika po
rozpoczeciu cyklu.

~— NOTATKA N

¢ Nie nalezy dopuséci¢ do zestalenia sie detergentu.
Moze to doprowadzi¢ do powstania zatoréw, ztego
wyptukiwania oraz nieprzyjemnego zapachu.

e Petny wsad: Zgodnie z zaleceniami producenta.

e Czesciowy wsad: 3/4 normalnej ilosci.

o Najmniejszy wsad: 1/2 normalnej ilosci.

Dodawanie srodka pioracego
i zmiekczajacego tkaniny

Dodawanie srodka pioracego

e Tylko pranie gtéwne — \_I 1 /
e Pranie wstepne+Pranie gtéwne — \_| / « \ 11/

~— NOTATKA ~
e Za duza ilos¢ detergentu, wybielacza lub
zmigkczacza moze spowodowac przepetienie
zbiornika.
¢ Nalezy upewnic sie, ze uzywana ilo$¢ detergentu
jest odpowiednia.

Dodawanie srodka zmigkczajgcego tkaniny

¢ Nie nalezy przekraczac linii wyznaczajacej
maksymalne napetnienie. Przepetnienie zbiornika
moze spowodowacé przedwczesne uwolnienie srodka
zmiekczajgcego tkaniny, co moze doprowadzic¢
do zaplamienia ubran. Powoli zamkna¢ szuflade
zasobnika.

NER



o Nie nalezy pozostawiac¢ $rodka do zmigkczania tkanin Korzystanie z tabletek
w szufladzie przez okres dtuzszy niz 2 dni (zmigkczacz

. . 1 Otworzy¢ drzwi i wiozy¢ tabletki do bgbna.
moze ulec zestaleniu).

o Srodek do zmigkczania tkanin zostanie dodany
automatycznie podczas ostatniego cyklu ptukania.

¢ Nie nalezy otwiera¢ szuflady, gdy do pralki l '\@

doprowadzana jest woda.

¢ Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw (benzen itp.).

NOTATKA
o Nie nalezy wylewac srodka zmiekszajacego
tkaniny bezposrednio na ubrania.

2 Zatadowa¢ pranie do bgbna i zamkna¢ drzwi.

-

\ |w|

Dodawanie sSrodka zmiekczajacego wode

e Aby ograniczy¢ zuzycie $rodkow piorgcych
w przypadku wyjgtkowo twardej wody, mozna
stosowac srodki do zmiekczania wody, takie jak srodki
zapobiegajgce odktadaniu sie kamienia (np. Calgon).
Stosowac zgodnie z instrukcjg na opakowaniu.
Najpierw dodac¢ $rodek piorgcy, a nastepnie srodek
zmigkczajgcy wode.

e Stosowac ilos¢ detergentu odpowiednig do miekkiej
wody.
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Panel sterowniczy

8

—— 0dziez sportowa
Delikatne

Bawelha — 8 ——
Bawetna duze O —

Mieszane — Ciemne kolory
Syntetyczne = = Usuwanie plam
Posciel — Ciche pranie
Higiena Szybki 14
Ubranka niemowlece —— M6j program

PHAE T T

hdatkowych funkcji

* Nacisnij i przytrzymaj 3 sek. dla ¢

Zimna 20c 30% |

| Temperatura
95° |
S —

B 400 800 |
{ Wirowanie
1000

Bez zagniecen
* Biokada przed dzieCmi

________________________________________________

@) 0]

[D Przycisk Zasilanie
¢ Nacisngc przycisk Zasilanie, aby wtgczy¢
pralke.

o Nacisngc i przytrzymac przez 1 sekunde
przycisk Zasilanie, aby wytgczy¢ pralke.

@ Przycisk Start/Pauza
e Przycisk Start/Pauza stosowany jest do

uruchamiania oraz wstrzymywania cyklu prania.

¢ Jesli wymagane jest tymczasowe zatrzymanie
cyklu prania, nalezy nacisng¢ przycisk Start/
Pauza.

Wyswietlacz
¢ Na wyswietlaczu wyswietlane sg ustawienia,
szacowany pozostaty czas i komunikaty
stanu. Gdy urzadzenie zostanie wigczone, na
wyswietlaczu pod$wietlone zostang domysine
ustawienia.

Na wyswietlaczu widoczny jest pozostaty
szacowany czas. W trakcie automatycznego
obliczania wagi wsadu wyswietlacz miga
[=]lub pojawia si¢ komunikat ,Detecting

(Wykrywanie)”.
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@] Pokretto ustawiania programow

e Programy dostepne sg w zaleznosci od typu
prania.

e Zaswieci sie kontrolka wskazujgca wybrany
program.

@ Opcje

¢ Umozliwia wybdr dodatkowego cyklu; zaswieci
sie po aktywagji.

e Za pomocg tych przyciskdw mozna wybrac
zgdane opcje dotyczgce cyklu dla wybranego
cyklu.




Tabela programu

Program prania

Program

Typ Tkaniny

Zalecana
temperatura

Maksymalny
wsad

Bawelna Zapewnia lepsze dziatanie dzieki | Kolorowe ubrania do szybkiego 40°C
polgczeniu réznych ruchow bebna. | Prania (koszule, koszule nocne, (Zimne do
pizamy itp.) i baweina o normalnym 95°C) Wartosé
. ” stopniu zanieczyszczenia o Znamionowa
Zapewnia optymalng skuteczno$é (bielizna) 60 °C
Bawetna duze | prania duzych iloci ubran przy (Zimne do
zmniejszonym zuzyciu energii. 60 °C)
Cykl odpowiedni do prania 40 °C
Syntetyczne n!eformalny.ch koszul, ) poliamid, akryl, poliester (Zimne do
niewymagajacych prasowania po 60 °C)
praniu.
Rézne rodzaje tkanin z wyjatkiem
slwia i ) szczegdlnych typdw ubran 40 °C 30k
Mieszane U,rT]OZ ';:V'a Jedrloczisn'e pranie (jedwab/tkaniny delikatne, (Zimne do 0 K9
roznych rodzajow tkanin. sportowe, ciemne ubrania, wena, 40 °C)
posciel/zastony).
. . , Bawetna, bielizna, proszewki na
Higiena Cyk.l OdeVY'edn' dia tl'(amr&, _ktore poduszki, posciel, ubranka 60 °C
mozna pra¢ w gorgcej wodzie. dzieciece.
Zapewnia mniej hatasu i wibracji Ubrania o trwatych barwach 40 °C
Ciche pranie oraz oszczednosc pieniedzy dzieki (koszule, koszule nocne, pizamy, (Zimne do
wykorzystaniu nocnej energii itp.) oraz stabo zabrudzona biata .
elektrycznej. bawetna (bielizna). 60°C)
4,5 kg
. o ; 60 °C
) ) Tkanina ktora jest w bezposrednim
Ubranka Usuwa skutecznie pozostatosci kontakcie ze skora np.: bielizna (od 60 °C
niemowlece detergentu z ubran. pieluchy, reczniki, przescieradta, do 95 °C)
poduszki i pokrowce materacy.
Posciel z wyjatkiem szczegdlnych
Ten cykl jest przeznaczony dla tkanin (delikatnych, wetny,
Posciel duzych rzeczy, takich jak poszwy, | jedwabiu itp.) z wypetnieniem: 1 sztuka
poduszki, przykrycia kanap, itp. )
kotdry, poduszki, koce, narzuty na 40 °C
kanape z lekkim wypetnieniem. (Zimne do
Cykl jest odpowiedni do ubran coolmax. dore-tex. polar | 40°C)
Odziez sportowa | sportowych, takich jak stréj do -9 P
. . sympatex
biegania.
2,0 kg
Ten cykl zapobiega odbarwianiu sie Ciemne ubrania wykonane 20 °C
; tkanin (Nalezy uzywac detergentow yKON: :
Ciemne kolory przeznaczonych dla kolorowych z bawelny lub tkanin mieszanych. (Z"{grlz;jo

tkanin.)
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. Zalecana Maksymalny
P Typ tk
el yp tkaniny temperatura wsad
o kratki .~ | Lekko zabrudzone kolorowe
ggnrr?gilﬁcia\?vzggga\l/vkir cs)ilélbgzas prania ubrania; OSTROZNIE: Nalezy uzyc 20°C
Szybki 14 zabrudzonych ubran mniej niz 209 detergentu (dla (od 20 °C 2,0 kg
wsadu 2,0 kg), w przeciwnym razie do 40 °C)
detergent moze zostac na
ubraniach.
Program ten przeznaczony jest dla
ubran delikatnych do prania
recznego oraz maszynowego takich | wetna, ubrania wymagajgce 20 °C
. jak bielizna, bluzki, wetna, sukienki rania recznego, delikatne, tatwo . 15k
Delikatne itp. (Prosze uzy¢ detergentu pl ? feczned . (Zlmrle do g
do tkanin wetnianych ulegajace uszkodzeniu 30°C)
przeznaczonych do prania
mechanicznego)
Spiera wiele rodzajow plam, takich
jak pl ina, soku, brudu itp. . . 40°
. jakplamy z wina so. U, bru u'| P tkaniny z mieszanek bawetny, NIE 0 (:
Usuwanie plam | (Temperatura wody jest stopniowo Lo ) (od 30 °C 3,0kg
) o pra¢ delikatnych tkanin R
zwigkszana w celu usuniecia do 60 °C)
réznych rodzajéw zabrudzenia).
Méj program Dotyczy programéw uzytkownika. Jesli nie pobrano zadnego programu, domysinym cyklem jest
Plukanie+Wirowanie.

e Temperatura wody: Wybra¢ odpowiednig temperature dla wybranego cyklu prania. Zawsze pra¢ zgodnie
z informacjami na metce ubrania.

e Ustaw program na "Baweina duze 40°C (Poftowa wsadu)", "Bawetna duze 60°C (Potowa wsadu)",
"Bawetna duze 60°C (Petny wsad)" dla testu zgodnie z normami EN60456 i Rozporzgdzeniem 1015/2010.
- Standard 60°C bawetna program : Baweina duze{_]+ (60°C] (Petny wsad)
- Standard 60°C bawetna program : Bawetna duze<:|+ (Potowa wsadu)
- Standard 40°C bawetna program : Bawetna duze{_ ]+ (Potowa wsadu)

(S3 one odpowiednie do prania tkanin bawetianych normalnie zabrudzonych.)
(Sa to najbardziej wydajne programy, jezeli chodzi o zuzycie wody i energii dla tego typu prania)
* Rzeczywista temperatura wody moze roznic sie od deklarowanej w danym cyklu.

* Wyniki testu zalezg od ci$nienia, twardosci i temperatury wody, temperatury pomieszczenia,
typu oraz ilosci wsadu, stopnia zabrudzenia, uzytego detergentu, zmian w dostawie pradu oraz
wybranych opcji dodatkowych.

NOTATKA
E Zaleca sie neutralne detergenty.
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Opcje dodatkowe

Bawetna ) ) ) o °
Bawetna duze ° ) ° L
Syntetyczne ° ) ) o °
Mieszane ° ) [ ) °
Higiena ) ) °
Ciche pranie ) ) °
nilejzgv';:;ace o™ ¢ ¢ ¢
Posciel ° ° [
Odziez sportowa ) ) [
Ciemne kolory ) ) °
Szybki 14 ' °
Delikatne L
Usuwanie plam ®* ° °

*: Opcja ta jest automatycznie wtgczona do cyklu i nie mozna jej usungcé.
**: Opcja ta zostata automatycznie wtgczona do cyklu i moze zostac usunieta.



Dane robocze

Maks. obr./min.

Program

F14**, FH4**, FM4** F12*, FH2*, FM2** F10**, FHO*, FMO**
Bawetna 1400 1200 1000
Bawetna duze 1400 1200 1000
Syntetyczne 1000 1000 800
Mieszane 1400 1200 1000
Higiena 1400 1200 1000
Ciche pranie 1000 1000 800
Ubranka niemowlece 1000 1000 800
Posciel 1000 1000 800
Odziez sportowa 800 800 600
Ciemne kolory 1400 1200 1000
Szybki 14 800 800 600
Delikatne 800 800 600
Usuwanie plam 1400 1200 1000

NOTATKA
ﬁ Informacja o gtéwnych programach prania przy potowie wsadu. 1
— Czas w minutach Pozostajaca zawratos¢ wilgoci Woda w litrach Energia w kWh
1400 rpm 1200 rpm
Bawetna (40°C) 96 40 % 53 % 65 0.55
Bawetna duze (60°C) 244 224 44 % 53 % 35 33 0.45 0.42
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Cykl opcjonalny
Opéznienie startu ( (5 )

Mozna ustawi¢ opdznienie czasowe, dzigki czemu
pranie rozpocznie sie automatycznie i zakonczy po
Scisle okreslonym czasie.

1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie.
2 Nalezy wybrac program prania.

3 Nacisng¢ przycisk Op6znienie startu
i ustawi¢ zgdany czas.

4 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

NOTATKA

e Opoznienie to czas do zakonczenia programu,
a nie poczgtku. Faktyczny czas pracy zalezy do

temperatury wody, wsadu oraz innych czynnikéw.

Bez zagniecen ( )

Funkciji tej uzywamy podczas wirowania gdy
chcemy zminimalizowa¢ zagniecenia ubran.

1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie.
2 Nalezy wybra¢ program prania.
3 Nacisng¢ przycisk Bez zagniecen.

4 Nacisnaé przycisk Start/Pauza.

Pranie wstepne ( {m( )

Gdy tkaniny sg mocno zabrudzone, wybranie
opcji prania wstepnego zwigksza
skutecznos¢ prania.

1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie.
2 Nalezy wybraé program prania.

3 Nacisng¢ przycisk Pranie wstepne.

4 Nacisnaé przycisk Start/Pauza.

Pranie (552 )
Pranie Turbo ( ©))

Pranie gotowe w ciggu 1 godziny z oszczednoscig
energii oraz wody.

Intensywne ( 177')

Jezeli pranie jest normalnie lub mocno zabrudzone,
opcja Intensywne jest skuteczna.
1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie.

2 Nalezy wybra¢ program prania.

3 Aby wybrac opcje Pranie Turbo lub
Intensywne nalezy nacisngé przycisk
Pranie.

4 Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.
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Temperatura

Przycisk Temp.pozwala wybra¢ kombinacje temperatur
prania i ptukania dla wybranego cyklu. Nalezy naciska¢
ten przycisk, az podswietlone zostanie zgdane
ustawienie. Do wszystkich typdw ptukania stosowana
jest zimna woda kranowa.

o Nalezy wybra¢ temperature wody odpowiednig dla
pranych rzeczy. Nalezy kierowac sie informacjami na
metce, aby uzyskac jak najlepsze rezultaty.

Ptukanie (=)

Plukanie+ ()

Dodaj jedno ptukanie.

Normalne+ wstrzymanie (%)

Po zakonczeniu ptukania cykl zostaje wstrzymany do
ponownego nacisniecia przycisku Start/Pauza.

26

Wirowanie

e Poziom predkosci wirowania mozna wybrac,
naciskajgc wielokrotnie przycisk Wirowanie.

e Tylko wirowanie

1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie.

2 Nacisng¢ przycisk Wirowanie, aby wybra¢
liczbe obrotéw na minute (RPM).

3 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

NOTATKA
o Nawet jesli wybrana zostanie opcja ,Bez

wirowania”(}@: ), beben bedzie sie krotko
obracat, aby osuszy¢ pranie.

Blokada przed dzieémi ( &)

Nalezy wybrac te funkcje, aby zablokowa¢ przyciski na
jednostce sterowniczej i zapobiec niepowotanemu uzyciu.

Blokowanie panelu sterowania

1 Nacisng¢ i przytrzymac Blokada przed dzie¢mi
przez 3 sekundy.

2 Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i na wyswietlaczu
pojawi sie i 1"
Po ustawieniu blokady przed dzie¢mi wszystkie
przyciski z wyjatkiem przycisku Zasilanie sg
zablokowane.

NOTATKA

o Wytgczenie zaislania nie anuluje dziatania
blokady przed dzie¢mi. Aby uzyska¢ dostep
do pozostatych funkcji, nalezy dezaktywowaé
blokade przed dzie¢mi.

Odblokowywanie panelu sterowania

Nacisng¢ i przytrzymac¢ Blokada przed dzie¢mi

przez 3 sekundy.

¢ Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu
ponownie wyswietlony zostanie czas pozostaty do
konca biezgcego programu.



Sygnat dzwiekowy wt. / wyt.

1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie.

2 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

3 Nacisngc i przytrzymac przyciski Temp. i Ptukanie

jednoczesnie przez 3 sekundy, aby wigczyé
lub wytgczy¢ sygnat dzwiekowy.

~— NOTATKA ~
¢ Po wigczeniu / wytaczeniu sygnatu dzwigkowego,
ustawienie zostaje zapisane i pozostaje
zapamietane nawet po wytgczeniu zasilania.
e Aby wylagczy¢ sygnat dzwiekowy, nalezy po prostu
wykonac catg procedure ponownie.
N\ J

27




Korzystanie z inteligentnych
funkcji (opcjonalne)
Korzystanie z funkcji Tag On

Funkcja Tag On umozliwia wygodne korzystanie z funkgcji
LG Smart Diagnosis™ i M6j program, pozwalajgc
komunikowac sie z urzgdzeniem bezposrednio ze
swojego produktu typu smart.

¢ Z funkcji Tag On mozna korzysta¢ za pomoca
wiekszosci smartfondw wyposazonych w funkcje NFC
i system operacyjny Android.

Instalacja aplikacji

e Wyszukaj ,LG Smart Laundry” w aplikacji telefonu
Google Play Store.

.....
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Korzystanie z aplikacji

Aplikacja LG Smart Laundry pozwala korzysta¢ z wielu
funkcji utatwiajgcych obstuge urzgdzenia.

e Moj program

e Smart Diagnosis™

e Zestaw cykli Tag On

o Statystyki prania

~— NOTATKA ~
o Nacis$nij w aplikacji LG Smart Laundry,
aby uzyskac bardziej szczegotowe instrukcje
stosowania funkcji Tag On.

e Procedura aktywacji NFC moze sie rozni¢
w zaleznosci od producenta smartfona i wersji
systemu Android. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w podreczniku obstugi smartfona.

e Ze wzgledu na specyfike funkcji NFC w przypadku
zbyt duzej odlegtosci transmisji albo obecnosci
metalowej nalepki lub obudowy na telefonie
jakos¢ transmisji nie bedzie dobra. W niektorych
przypadkach skutecznia transmisja za pomoca
telefonu z funkcjg NFC moze nie by¢é mozliwa.

Tres¢ tego podrecznika moze sie roznic¢
w zaleznosci od wersji aplikacji ,LG Smart
Laundry” i moze podlega¢ zmianom bez
powiadomienia.

Deklaracja zgodnosci WE

Ce

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze ten produkt jest
zgodny z wymaganiami nastepujgcych dyrektyw.

Dyrektywa w sprawie radiowych i telekomunikacyjnych
urzadzen koncowych 1999/5/WE




KONSERWACJA

- A OSTRZEZENIE . Pielegnacja i czyszczenie czesci wewnetrznej
o Przed przystapieniem do czyszczenia pralki ¢ Do wycierania otworu drzwi i szyby drzwiczek nalezy
nalezy jg odfgczy¢ od zasilania, aby zapobiec wykorzystywac recznik lub miekkg szmatke.
porazeniu pradem. Zaniechanie moze o Pranie nalezy wyjmowaé z pralki niezwtocznie
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, pozaru, po zakoczeniu cyklu. Pozostawienie wilgotnego
porazenia elekirycznego oraz Smierci. wsadu w pralce moze spowodowaé zagniecenia,
e Do czyszczenia pralki nie wolno uzywac zrgcych zafarbowanie i nieprzyjemny zapach.
supstancji chemis:znych, substancii éciern.ych ¢ Raz w miesigcu (lub w razie potrzeby czesciej) nalezy
ani rozpuszczalnikow. Moga one uszkodzi¢ uruchomi¢ cykl Czyszczenie bebna, aby usunaé
L zewnetrzng warstwe pralki. ) pozostwatosci $rodkow czyszczacych i inne osady.

Czyszczenie pralki

Pielegnacja po praniu Czyszczenie filtra wlotu wody
¢ Po zakonczeniu cyklu nalezy wytrze¢ wilgo¢ z drzwi o Jesli pralka nie bedzie uzywana przez diuzszy
i z wewnetrznej czesci uszczelki drzwiowe;j. czas (np. podczas wakaciji), nalezy zamkng¢ zawor

odcinajgcy, zwtaszcza jesli w poblizu pralki w podtodze
nie ma kratki $ciekowej (studzienki).

e Drzwi nalezy pozostawi¢ otwarte, zeby umozliwi¢
wyschnigcie bebna.

e lkona ! F” pojawi sig na wyswietlaczu panelu
sterowniczego w przypadku braku doptywu wody do
szuflady na proszek/ptyn.

o Wytrze¢ gtéwna czes¢ pralki suchg szmatkg, usuwajgc
Z niej wilgoc.

o Jesli woda jest bardzo twarda lub zawiera
Sladowe ilosci wapna, filtr wlotu wody moze zosta¢
Czyszczenie zewnetrznej czesci pralki zablokowany. Dobrg praktyka jest w zwigzku z tym

Witasciwa pielegnacja pralki moze wydtuzyc jej okresowe czyszczenie filtra.

zywotnosc. 1 Nalezy zakrecic kran i odkreci¢ waz
doprowadzajgcy wode.

Drzwi: \
e Zmyc¢ czes$C zewnetrzng i wewnetrzng za pomocg /

zwilzonej szmatki, a nastepnie osuszy¢ miekka
szmatka. [\ @
Czes¢ zewnetrzna: \

o Natychmiast zetrze¢, jesli cos sie rozleje.

o Wyciera¢ za pomocg zwilzonej szmatki. o i
2 Wyczysci¢ filtr za pomocg szczotki z twardym

¢ Nie nalezy wywiera¢ nacisku na powierzchnie ani na wilosiem.

wyswietlacz za pomocg ostrych przedmiotéw.
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Czyszczenie filtra pompy 4 Po oczyszczeniu nalezy wkrecié filtr pompy

H i wlozy¢ korek spustowy.
odptywowej H
o W filtrze odptywowym zbierajg sie nitki i niewielkie
przedmioty pochodzace z pranych artykutéw. Nalezy

regularnie sprawdzac czystos¢ filtra, aby zapewni¢
bezproblemowa prace pralki.

-
e Przed przystgpieniem do czyszczenia pompy <o
odptywowej, awaryjnym oproznieniem pralki albo
awaryjnym otwarciem drzwi nalezy pozwoli¢ wodzie
i y P 5 Zamkna¢ zaslepke.
ostygngc.
1 Otworzy¢ zaslepke i wyciagnaé waz.
/ . A UWAGA
¢ W pierwszej kolejnosci, nalezy spusci¢ wode
2 Wyjac korek spustowy i otworzy filtr, krecac nim za pomoca weza odprowadzajgcego, a dopiero
w lewo. potem otworzy¢ filtr pompy i usung¢ nitki i inne
@ Zoiornik przedmioty.
7 e ggg'riﬁg%?’anq ¢ Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy odprowadzaniu
e ) wody, poniewaz moze by¢ goraca.
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Czyszczenie szuflady zasobnika

Detergenty i srodki do zmiekczania tkanin moga
odktadac sie w szufladzie zasobnika. Raz lub dwa
razy w miesigcu nalezy wyjg¢ szuflade i wktady, aby
sprawdzi¢, czy znajduje sie na nich osad.

1 Wyja¢ szuflade zasobnika, wysuwajac jg do
samego konca.

o Nacisng¢ mocno przycisk odtgczajgcy i wyjaé
szuflade.

2 Wyjac wkiady z szuflady.

e Przeptuka¢ wkiad i szuflade cieptg woda,
aby usung¢ osad ze srodkéw do prania. Do
czyszczenia szuflady zasobnika nalezy uzywac
wytgcznie wody. Osuszy¢ wktady oraz szuflade
za pomocg miekkej szmatki lub recznika.

3 Do oczyszczenia wneki na szuflade nalezy uzywac
szmatki lub niewielkiej, niemetalowej szczotki.
o Nalezy usung¢ caty osad z gornej i doinej czesci
wneki.

4 Zetrze¢ wilgo¢ z wneki za pomocg miekkiej szmatki

lub recznika.

5 Wiozy¢ wktady do wtasciwych przegrod i wsungé
szuflade z powrotem.

Czyszczenie bebna
(opcjonalne)

Czyszczenie bebna to specjalny cykl przeznaczony do
czyszczenia wnetrza pralki.

W tym cyklu stosowany jest wyzszy poziom wody
przy wyzszej predkosci wirowania. Cykl powinien by¢
regularnie uruchamiany.

1 Wyjaé z pralki wszystkie ubrania i artykuty,
a nastepnie zamkna¢ drzwi.

2 Wysung¢ szuflade zasobnika i doda¢ srodek
przeciw kamieniowi (np. Calgon) do gtéwnej
przegrody.

3 Powoli zamkna¢ szuflade zasobnika.

4 Wiaczy¢ zasilanie, a nastepnie nacisngé
i przytrzymacé przez 3 sekundy przycisk
Czyszczenie bebna. Na wyswietlaczu
zostanie wtedy wyswietlone
oznaczenie .- -1".

5 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby uruchomié
cykl.

6 Po zakonczeniu cyklu nalezy pozostawi¢ drzwi do
pralki otwarte, aby umozliwi¢ wyschniecie otworu
drzwi, elastycznej uszczelki i szybki drzwi.

— /A uwaca

¢ Jesli w domu znajduje sie dziecko, nie nalezy
pozostawiaé drzwi otwartych przez zbyt dtugi
czas.

~— NOTATKA
¢ Nie nalezy umieszczac zadnego detergentu
w przegrédkach na srodki piorgce. Mogtyby
powstac obfite mydliny i wydosta¢ sie poza pralke. )
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Uwaga na zamarzanie zima

e Zamarzniete urzgdzenie nie pracuje prawidiowo.
Nalezy zadba¢, aby urzadzenie zostato zamontowane
w miejscu, w ktérym nie bedzie narazone zimg na
zamarzniecie.

e W przypadku gdy produkt musi zosta¢ zainstalowany
na ganku albo w innych warunkach poza domem,
nalezy zadbac¢ o spetnienie wymienionych ponizej
zalecen.

Jak zapobiega¢ zamarznieciu produktu

e Po praniu nalezy catkowicie odprowadzi¢ wode
z pompy za pomoca korka spustowego stosowanego
do usuwania pozostatej wody. Po catkowitym
odprowadzeniu wody nalezy zamkngc¢ korek spustowy
stosowany do usuwania pozostatej wody, a takze
zaslepke.

¥
A

/Korek

spustowy

e Zwiesi¢ waz odptywowy, aby spusci¢ catg wode

pozostaiquezu.E L
@D U

o i
S

Waz odptywowy

/\ uwaca

¢ Jesli zamontowany waz odptywowy przybiera
zakrzywiony ksztatt, wewnetrzny waz narazony
jest na zamarzniecie.
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e Po zakreceniu kranu nalezy odtgczy¢ od kranu waz
doprowadzajgcy zimng wode i spusci¢ z niego wode,
trzymajgc waz zwieszony w dot.

@9
s

=T

i
Waz —
doprowadzajgcy
zimng wode

=
¥

0

Sprawdzanie, czy doszio do zamarznigcia

o Jesli woda nie sptywa po wyjeciu korka spustowego
weza stosowanego do spuszczenia pozostatej wody,
nalezy skontrolowac zespot odprowadzania wody.

Zaslepka

o Wigczy¢ zasilanie, wybra¢ Ptukanie i Wirowanie,
a nastepnie nacisngé przycisk Start/Pauza.

Waz odptywowy

Szuflada na proszek/

piyn
NOTATKA
e Sprawdzi¢, czy woda naptywa do szuflady na

proszek/ptyn podczas ptukania i czy woda sptywa
przez waz odptywowy podczas wirowania.

e Gdy podczas pracy pralki na wyswietlaczu wyswietlane
jest oznaczenie .~ ", nalezy skontrolowaé zespdt
doprowadzania wody i zesp6t odprowadzania wody.
(Niektore modele nie sg wyposazone w funkcje alarmu
sygnalizujgcego zamarzniecie).



Co robi¢, gdy dojdzie do zamarzniecia ¢ Po catkowitym odprowadzeniu wody, nalezy zamkna¢
korek spustowy weza do odprowadzania pozostatej

wody, wybra¢ Ptukanie i Wirowanie, a nastepnie
nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

S

¢ Nalezy oprozni¢ beben, nala¢ cieptg wode w temp.
50-60 °C tak, aby siegata do gumowej czesci
wewnetrz bebna, zamkna¢ drzwi i odczekac 1-2
godziny.

Waz odptywowy

Szuflada na proszek/

plyn
NOTATKA
e Sprawdzi¢, czy woda naptywa do szuflady na

& UWAGA proszek/ptyn podczas ptukania i czy woda sptywa
przez waz odptywowy podczas wirowania.

o Nie nalezy stosowac¢ wrzacej wody. Moze to
spowodowac poparzenia oraz uszkodzi¢ produkt.

Jesli wystepuje problem z doprowadzeniem wody,
nalezy podjg¢ nastepujgce $rodki.

e Otworzyc¢ zaslepke i korek spustowy weza do
odprowadzania pozostatej wody, aby spusci¢ wode
catkowicie.

— Zakreci¢ kran i przyktadajac szmatke nasgczong
gorgcg wodg do kranu i obu miejsc ztgczy, starac
sie spowodowac odtajanie zamarzniecia.

— Wyja¢ waz doprowadzajgcy wode i zanurzy¢ go
w cieptej wodzie, nieprzekraczajgcej 50-60 °C.

Korek spustowy /\

D

Zaslepka

NOTATKA Waz
doptywowy
¢ Jesli woda nie sptywa, oznacza to, ze 16d sie
jeszcze nie rozpuscit catkowicie. Nalezy jeszcze

poczekac.
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Korzystanie z funkcji Smart
Diagnosis™

Nalezy skorzystac z tej funkgiji, jesli potrzebna jest

precyzyjna diagnostyka centrum serwisowania LG

Electronics w przypadku wystgpienia awarii lub

nieprawidtowego dziatania produktu. Z funkcji nalezy

skorzysta¢ wytgcznie w celu skontaktowania sie

z przedstawicielem handlowym, a nie podczas normalnej

obstugi urzgdzenia.

1 Nacisng¢ przycisk Zasilanie, aby wigczy¢ pralke.
Nie nalezy naciska¢ zadnych innych przyciskéw
ani przekrecac pokretta wyboru cyklu.

2 Po odpowieniej instrukcji z centrum telefonicznego
nalezy umiesci¢ mikrofon telefonu w poblizu
przycisku Zasilanie.

) Mak : .

% Smart .
w *, Diagnosis™ ,*

DR .

ettt

\

"

3 Nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk
Temp., trzymajgc mikrofon telefonu w poblizu ikony
albo przycisku Zasilanie.

4 Nie odsuwaé telefonu, dopoki trwa transmisja
tonowa. Wyswietlany jest czas pozostaty do konca
transferu danych.

o Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy
poruszac¢ telefonu podczas tonowego przesytu
danych.

o Jesli pracownik centrum telefonicznego nie
bedzie w stanie odebra¢ doktadnego zapisu,
uzytkownik moze zosta¢ poproszony o ponowne
przestanie danych.

Centrum serwisowe
LG Electronics
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5 Po zakonczeniu odliczania i emisji tondw nalezy
podjg¢ przerwang rozmowe z pracownikiem
centrum telefonicznego, ktéry moze juz udzieli¢
pomocy na podstawie danych przestanych do
analizy.

o Dziatanie funkcji Smart Diagnosis™ zalezne jest
od jakosci lokalnego potgczenia telefonicznego.

e Potgczenie i zalezna od niego jakos¢ ustugi
ulegnie poprawie, jesli wykorzystany zostanie
telefon domowy.

o Jesli jakos¢ transmisji danych do ustugi Smart
Diagnosis™ jest zta z powodu niskiej jakoSci
potgczenia telefonicznego, jakos¢ ustugi Smart
Diagnosis™ moze by¢ ograniczona.




USUWANIE USTEREK

¢ Pralka wyposazona jest w automatyczny system monitorowania btedoéw wykrywajacy i diagnozujgcy problemy we
wczesnym stadium. Jesli pralka dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed wezwaniem serwisanta nalezy

sprawdzi¢ ponizsze:

Diagnozowanie probleméw

Objawy

Grzechotanie
i pobrzekiwanie

Przyczyny

Ciata obce, takie jak monety lub
agrafki mogty utkwi¢ w bebnie lub
pompie.

Naprawa usterki

Zatrzymac pralke, sprawdzi¢ beben i filtr
odptywowy.

Jesli dzwigk wystepuje po ponownym
uruchomieniu pralki, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Ciezki wsad moze spowodowac

Jesli dzwigk nie ustaje, stabilnos¢ pralki

tomotanie wystapienie tomoczacych dzwiekow. jest najprawdopodobniej zaburzona. Nalezy
Zazwyczaj jest to normalne zjawisko. zatrzymac pranie i zmieni¢ roztozenie wsadu.
Czy usunieto wszystkie bolce Jesli bolce zabe.zpiecza.jace n_ie z.osta’fy'wyjete
. . . R podczas montazu pralki, nalezy siegna¢ do
zabezpieczajace i konstrukcje N . o .
L Instrukcji montazu, aby znalez¢ informacje na
wspierajaca? ¢ t
Wibrujacy dzwiek ten temat.
stabilnie na podiodze? ehnie. y Y praike ¥
wsad.
Weze doprowadzajace lub
j |
o.d prow.acfzajqce wod.e poluzowaly Sprawdzi¢ i dokreci¢ ztacza wezy.
si¢ w miejscu taczenia z kranem lub
Woda wycieka pralka.

Domowe rury odptywowe s3 zatkane.

Udrozni¢ instalacje odptywowa. W razie
potrzeby skontaktowac sie z hydraulikiem.

Nadmiar mydlin

Zbyt duza ilo$¢ $rodka piorgcego lub

nieodpowiedni srodek moze spowodowac zbyt

obfitg piane, co doprowadzi do wycieku wody.

Woda nie jest
doprowadzana do pralki
albo ptynie zbyt wolno

Zrédto wody jest nieodpowiednie dla
danego miejsca.

Kran, z ktérego doprowadzana jest
woda, nie jest catkowicie odkrecony.

Waz (lub weze) doprowadzajacy wode
jest splatany.

Filtr weza wlotowego jest zapchany.

Sprawdzi¢ inny kran domowy.

Odkreci¢ kran do konca.

Wyprostowaé waz.

Sprawdzi¢ filtr weza wlotowego.

Woda z pralki nie jest
odprowadzana albo ptynie
powoli.

Waz odptywowy jest splatany lub
zapchany.

Filtr odptywowy jest zapchany.

Przeczysci¢ i wyprostowaé waz odptywowy.

Wyczyscic filtr odptywowy.
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Objawy

Pralka sie¢ nie wiacza.

Przyczyny

Przewéd zasilania moze nie by¢
podtaczony lub moze by¢ luzno

wpiety.

Bezpieczniki instalacji domowej sg
przepalone, przerywacz przerwat

obwéd lub wystgpita awaria zasilania.

Kran, z ktérego doprowadzana jest
woda, nie jest odkrecony.

Naprawa usterki

Nalezy sie upewni¢, ze wtyczka jest dobrze
wetknieta do gniazdka.

Nastawi¢ przerywacz lub wymieni¢ bezpiecznik.
Nie zwieksza¢ pojemnosci bezpiecznika. Jesli
problemem jest przecigzenie obwodu, nalezy
Zleci¢ jego naprawe wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Nalezy odkreci¢ kran z woda.

Pralka nie wiruje

Sprawdzi¢, czy drzwi sg dobrze
zamkniete.

Zamkng¢ drzwi i nacisngé przycisk Start/
Pauza. Rozpoczecie wirowania moze nastapic
kilka chwil po naci$nieciu przycisku Start/
Pauza. Aby doszto do wirowania, drzwi muszg
zosta¢ zamkniete. Dodac¢ 1 lub 2 podobne

do siebie artykuty, aby zréwnowazy¢ wsad.
Zmienic¢ roztozenie wsadu, aby wirowanie
odbywato sie prawidtowo.

Drzwi si¢ nie otwieraja

Po uruchomieniu pralki drzwi nie moga

zostac otwarte ze wzgledow bezpieczenstwa.
Sprawdzi¢, czy pod$wietlona jest ikona
,Blokada drzwi”. Po wyfaczeniu ikony ,Blokada
drzwi” mozna bezpiecznie otworzy¢ drzwi.

Przedtuzony czas cyklu
prania

Czas prania rézni sie w zalezno$ci od rodzaju
pranych rzeczy, ci$nienia i temperatury

wody oraz innych warunkéw korzystania

z urzadzenia. Jesli wykryte zostanie zaburzenie
réwnowagi lub jesli wigczony jest program
usuwania mydlin, czas prania zostanie
wydtuzony.

Przelanie si¢ srodka do
zmigkczania tkanin

Zbyt duza ilos¢ srodka
zmiekczajacego tkaniny moze
spowodowac przelanie sie cieczy.

Aby wykorzysta¢ wiasciwg ilos¢ srodka,
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi
producenta produktu. Nie nalezy przekracza¢
linii wyznaczajgcej maksymalne napetnienie.

Srodki zmiekczajace
uwalniane s3 zbyt
wczesnie

Powoli zamkna¢ szuflade zasobnika. Nie
otwiera¢ szuflady podczas cyklu prania.

Problem z suszeniem

Brak suszenia

Nie fadowac¢ nadmiernej ilosci artykutdw.
Sprawdzi¢, czy pralka odprowadza wtasciwa
dla wsadu ilo$¢ wody. Wsad jest zbyt maty,
aby suszenie bebnowe przebiegato wiasciwie.
Dodac¢ kilka recznikow.
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Komunikaty o btedach

Objawy

Przyczyny

Zrodto wody jest nieodpowiednie dla
danego miejsca.

Krany, z ktérego doprowadzana jest
woda, nie sa catkowicie odkrecone.

Waz (lub weze) doprowadzajacy wode
jest splatany.

Filtr weza (wezy) wlotowego jest
zapchany.

Jesli nastepit wyciek wody w wezu
wlotowym, wskaznik @ zaswieci sie
na czerwono.

o Moga wystagpi¢ réznice pomigdzy
modelami.

Naprawa usterki

Sprawdzi¢ inny kran domowy.

Odkreci¢ kran do konca.

Wyprostowa¢ waz (weze).

Sprawdzi¢ filtr weza wlotowego.

Waz odptywowy jest splatany lub
zapchany.

Filtr odptywowy jest zapchany.

Przeczysci¢ i wyprostowaé waz odptywowy.

Wyczyscic filtr odptywowy.

Wsad jest zbyt maty.

Réwnowaga wsadu jest zaburzona.

Urzadzenie wyposazone jest

w wykrywacz zaburzenia rownowagi

i system korekcji. Jesli zatadowano
pojedyncze ciezkie artykuty (np.
dywanik tazienkowy, szlafrok

itp.), system ten moze zatrzymac
wirowanie, a nawet przerwac caty cykl
wirowania.

Jesli pranie jest wcigz zbyt mokre pod
koniec cyklu, nalezy doda¢ mniejsze
artykuty, aby zrownowazy¢ wsad,

i powtoérzy¢ cykl wirowania.

Doda¢ 1 lub 2 podobne do siebie artykuty, aby
zréwnowazy¢ wsad.

Dodac¢ 1 lub 2 podobne do siebie artykuty, aby
zréwnowazy¢ wsad.

Zmieni¢ roztozenie wsadu, aby wirowanie
odbywato sie prawidtowo.

Zmieni¢ roztozenie wsadu, aby wirowanie
odbywato sie prawidtowo.
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Przyczyny naprawa usterki

o Zamkna¢ do konca drzwi.
Sprawdzi¢, czy drzwi nie s3 otwarte. Jesli #E, JF I, HE 2 nie jest wySwietlone,
nalezy wezwac serwisanta.

t

o Wyjg¢ wtyczke zasilania i wezwac serwisanta.

o Zakrecic¢ kran.
Woda przelewa sie z powodu

Wyci ¢ wtyczk ilania.
wadliwego zaworu wody. yolagnac wiyczie zasfiania

o Wezwac serwisanta.

o Zakrecic¢ kran.
Czujnik poziomu wody dziata

P nieprawidtowo.

o Wyciggna¢ wtyczke zasilania.

o Wezwac serwisanta.

o Nalezy pozostawi¢ pralke na 30 minut, aby
Nadmierne obciazenie silnika. silnik sig schtodzit, a nastepnie ponownie
uruchomic¢ cykl.

A

Woda wycieka. o Wezwac serwisanta.

I~
BEE BB
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GWARANCJA

Ograniczona gwarancja nie obejmuje:

e Serwisowy przewdz, odebranie lub montaz, lub naprawa produktu; instrukcja dla klienta dotyczaca obstugi produktu;
naprawa lub wymiana bezpiecznikdw lub poprawki ozytowania lub instalacji wodno-kanalizacyjnej, lub poprawki po
nieautoryzowanych naprawach/montazu.

¢ Niezdolnos$¢ urzgdzenia do pracy podczas awarii zasilania i przerw w dostawie pradu lub niedostatecznej mocy
zasilania.

e Szkody spowodowane przez uszkodzong lub nieszczelng instalacje wodng, zamarzniecie instalacji, blokade rur
odptywowych, niedostateczng lub przerywang dostawe wody lub niedostateczng ilos¢ dostarczanego powietrza.

e Szkody wynikte z obstugi Produktu w srodowisku korozyjnym lub w sposéb sprzeczny z zaleceniami zawartymi
w dotgczonym do Produktu podreczniku uzytkownika.

e Uszkodzenia Produktu powstate w wyniku wypadkdw, dziatania szkodnikéw i owaddw, piorunu, wiatru, ognia,
powodzi lub losu.

e Uszkodzenie lub awaria spowodowane nieautoryzowanymi zmianami lub przerébkami, korzystaniem z urzadzenia
W sposoOb niezgodny z przeznaczeniem lub wyciekiem wody na skutek nieprawidtowego montazu urzgdzenia.

e Uszkodzenie lub awaria spowodowane nieprawidtowym pragdem elektrycznym, napieciem lub kodem instalacji
wodno-kanalizacyjnej albo spowodowane stosowaniem akcesoriow, komponentéw lub czyszczacych produktow
zuzywalnych, ktére nie uzyskaty akceptaciji firmy LG.

e Szkody spowodowane transportem i obstugg, w tym zadrapania, wgniecenia, odprysnigcia i/lub inne uszkodzenia
zewnetrznej warstwy produktu, chyba ze uszkodzenia te wynikajg z wadliwo$ci materiatow lub wykonania.

e Uszkodzenia lub brakujgce elementy powystawowych, sprzedawanych po otwarciu opakowania, przeceniownych
lub odnawianych egzemplarzy Produktu.

e Produkty z usunietym, zmodyfikowanym lub niemozliwym do odczytania numerem seryjnym. Do uzyskania oceny
zgtoszenia gwarancyjnego konieczne jest podanie modelu i numeru seryjnego, a takze okazanie paragonu sklepowego.

e Zwiekszenie kosztéw uzytkowania i dodatkowych wydatkéw zwigzanych z uzytkowaniem.

e Naprawy w przypadku gdy Produkt jest uzywany w celach innych niz normalne i typowe przeznaczenie domowe lub
W sposob sprzeczny z instrukcjami w podreczniku uzytkownika dotgczonego do Produktu.

e Koszty zwigzane z przeniesieniem Produktu z domu uzytkownika w celu przekazania do naprawy.

¢ Usuniecie i ponowny montaz Produktu, jesli zainstalowany jest w niedostepnym miejscu lub jest zamontowany niezgodnie
z opublikowang instrukcjg montazu, w tym zamieszczong w podreczniku uzytkownika LG i podrecznikach montazu.

e Szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzywania, nieprawidtowego montazu, naprawy lub konserwacji. Nieprawidtowa
naprawa obejmuje takze stosowanie czesci, ktdre nie zostaly zaakceptowane ani ujete w specyfikacji przez firme LG.

Nietypowe wibracje lub

hatasy spowodowane Usuna¢ bolce

przez nieusuniecie bolcéw p zabezpieczajgce

zabezpieczajacych lub i Bolec| j konstrukcjg wspierajaca.
" S Konstrukcja  Kartonowa | zabezpie-

konstrukcji wspierajgce;. wspierajgca  podstawa X czaiacy

Wyciek spowodowany przez
zanieczyszczenia (wlosy, klaczki) | mp
na uszczelce i szybie drzwiowe;.

Oczyscic uszczelke
i szybe.
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Brak odptywu spowodowany
blokadg filtra pompy.

Wyczysci¢ filtr pompy.

Woda nie naptywa, poniewaz
filtry zaworu wlotowego sg
zapchane lub weze wlotowe sg
poplatane.

Oczyscic filtr zaworu
wlotowego lub
zamontowac¢ ponownie
weze wlotowe.

Woda nie naptywa z powodu
zbyt duzej iloci zastosowanego
detergentu.

Wyczysci¢ szuflade
zasobnika na proszek/ptyn

Prane rzeczy sg gorgce lub
ciepte po zakonczeniu prania,
poniewaz weze wlotowe
zainstalowano odwrotnie.

Wiot
Wiot cieptej
zimnej wody
wody

Zamontowac¢ ponownie
weze wlotowe.

Woda nie naptywa,
poniewaz kran, z ktorego
jest doprowadzana, nie jest
odkrecony.

kran

Odkreci¢ kran.

Wyciek spowodowany
nieprawidtowym montazem
weza odptywowego lub
zablokowaniem weza
odptywowego.

Zamontowac¢ ponownie
waz odptywowy.

Wyciek spowodowany
nieprawidtowym montazem weza
wlotowego lub stosowaniem
weza innej marki.

Zamontowac ponownie
waz wlotowy.

Brak zasilania spowodowany
poluzowaniem styku przewodu
zasilania z gniazdem zasilania
lub problemem z gniazdem
zasilania.

Podtgczy¢ ponownie
przewod zasilania
lub wymieni¢ gniazdo
elektryczne.
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Poziom

Serwisowy przejazd w celu
przewozu, odebrania lub
montazu produktu lub po

instrukcje stosowania produktu. *
Usuniecie i ponowny montaz
Produktu.

Gwarancja obejmuje
jedynie wady wytworcze.
Pomoc serwisowa

nie obejmuje skutkdw
nieprawidtowego montazu.

Jesli nie wszystkie sruby sg
zamontowane prawidtowo, moze

to spowodowac silne wibracje *
(wytacznie model na podstawie).

Zamontowac 4 $ruby na
kazdym rogu (catk. 16 szt.).

. Q Naturalny Dostosowac ci$nienie
Odgtos tomotania wody Wysokie ——= przeptyw .
(uderzania), gdy pralka jest * ciénienie ® wotdy Nagle | wody, przez przykrecenie
) —— = atrzymanie
napetniana wodg o — Glog ;Z>rzeglywuI domowego zaworu wody
" —] f= osn
diwi;k/ wody lub kranu.
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DANE ROBOCZE

Nazwa dostawcy lub znak towarowy LG

F 1/H/M 4U2 [F 1/H/M 2U2[F 1/H/M 0UZ2
Identyfikator modelu dostawcy T/Q DN(W) |T/Q DN(W) [T/Q DN(W)

(0~9) (0~9) (0~9)
Pojemnos$¢ znamionowa w kg 8/7 8/7 8/7 kg
Klasa efektywnosci energetycznej Attt A+++ A+++
Przyznano ,0znakowanie ekologiczne UE” zgodnie z rozporzagdzeniem (WE) nr 66/2010 Nie Nie Nie
Wazone roczne zuzycie energii (AEC) w litrach rocznie na podstawie 220 standardowych cykli prania
w przypadku programéw prania tkanin bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i cze$ciowym 117/104 117/104 117/104 kWh/
zatadowaniu oraz zuzycie w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od rok
sposobu uzytkowania urzadzenia.
Zuzycie energii
- Standardowy program bawetna 60°C przy petnym zatadowaniu 0.60/0.53 | 0.60/0.53 | 0.60/0.53 kWh
- Standardowy program bawetna 60°C przy czesciowym zatadowaniu 0.45/0.42 | 0.45/0.42 | 0.45/0.42 kWh
- Standardowy program bawetna 40°C przy cze$ciowym zatadowaniu 0.41/0.40 | 0.41/0.40 | 0.41/0.40 | kWh
Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia i w trybie czuwania 0.45 W
Wazone roczne zuzycie wody (AWC) w litrach rocznie na podstawie 220 standardowych cykli prania .
w przypadku programéw prania tkanin bawetnianych w 60°C i 40°C przy petnym i czgsciowym 8900/8500 | 8900/8500 | 8900/8500 litry/
zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia. rok
Klasa efektywnos$ci wirowania w skali od G (najmniejsza efektywno$c¢) do A (najwigksza efektywnos$¢) A B B
Maksymalna szybko$¢ wirowania w przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych 1400 1200 1000 rpm
w 60°C przy petnym zatadowaniu lub standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40°C
przy czesciowym zatadowaniu, w zaleznos$ci od tego, ktéra z tych wartosci jest nizsza, oraz
wilgotnos$¢ resztkowa uzyskana w przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych
w 60°C przy petnym zatadowaniu lub standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40°C 44 53 53 %
przy czesciowym zatadowaniu, w zaleznosci od tego, ktéra z tych warto$ci jest wyzsza.

Standardowe programy prania, do ktérych odnoszg sig informacje na etykiecie i w karcie. Sg one
odpowiednie do prania tkanin bawetnianych normalnie zabrudzonych oraz sg najbardziej "Bawelna duze 60°C / 40°C"
efektywnymi programami pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

Czas programu

- Standardowy program bawetna 60°C przy petnym zatadowaniu 297/297 297/297 297/297 min.
- Standardowy program bawetna 60°C przy cze$ciowym zatadowaniu 2447224 244/224 2447224 min.
- Standardowy program bawetna 40°C przy cze$ciowym zatadowaniu 239/219 239/219 239/219 min.
Czas trwania trybu czuwania (Tl) 10 10 10 min.

Poziom emitowanego hatasu, ktéry powstaje podczas faz prania i wirowania, w przypadku

standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60°C przy petnym zatadowaniu, wyrazony 52 52 52 dB(A)
w dB(A) re 1 pW i zaokraglony do najblizszej liczby catkowitej. 73 72 72
Wolnostojgcy
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